(1) EU DECLARATION OF CONFORMITY

(2) Name and address of the
manufacturer:

ZF Autocruise France SAS
760 Avenue du Technopble
29280 Plouzané

France

(3) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

(4) Object of the declaration:

AC1000

(5) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant

Union harmonisation legislation:
(6) Directive 2014/53/EU

(7) References to the relevant harmonised
standards used or references to the other
technical specifications in relation to
which conformity is declared.

Art. 3.1a

EN 62368-1: 2014/AC: 2016/A11: 2017
EN 62311:2008

Art. 3.1b

EN 301 489-1 V2.2.0 (draft)

EN 301 489-561 V2.1.0 (draft)

Art. 3.2

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 091-2 V2.1.1

EN 303 396 V1.1.1

(8) The notified body (name, number)
performed (description of intervention)
(10) and issued the EU-type examination
certificate:

(9)

CTC advanced GmbH 0682
Annex |l of the EC Directive 2014/53/EU

T818298F-01-TEC

(11)
(12)
(13)

Signed for and on behalf of:
(place and date of issue):
(name, function) (signature):

ZF Autocruise France SAS

Plouzané, 2023-09-12

Marcin Gaska

Homologation and Certification Specialist

Digitally signed by Marcin Ggska
Date: 2023.09.12 10:16:34+02'00'




Annex — Other language versions

BG (1) EC JIEKJIAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

(2) UMe u azpec Ha npousBoauTess (3) HacrosmaTta gAekaapalus 3a CbOTBETCTBUE e U3/jaJileHa Ha
OTrOBOPHOCTTA Ha npousBoauTes: (4) [lpeameT Ha AeknapauusaTa: (5) [IpegmeTsT Ha
JleKJIapalusTa, ONMCaH 0-Tope, OTrOBapsl Ha ChOTBETHOTO 3aKOHOAAaTesICTBO Ha Chio3a 3a
xapMmoHusanus: (6) upektuBa 2014/35/EC (7) [lo3oBaBaHe Ha U3MOJI3BaHUTE XapMOHU3UPAHHU
CTaH/JapTH WJIM [1030BaBaHe Ha JIPYrd TEXHUYECKU crieluPUKaALMU, 10 OTHOLIEHHE HAa KOUTO ce
JIekjapupa cboTBeTcTBUE. (8) HoTudUIMpaHUAT opraH (HauMeHOBaHUe, HOMeD) (9) U3BBPIIU
(onucanue Ha u3BbplLIeHOTO) (10) M U3gae ceprudurkara 3a EC uscnegpane Ha tuna: (11)

IMoamnucaHo 3a U OT UMeTo Ha: (12) (MgcTo U gaTa Ha u3gaBaHe): (13) (MMe, AJIBXKHOCT) (IOAIHUC):

ES (1) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

(2) Nombre y direccion del fabricante: (3) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante. (4) Objeto de la declaracion: (6) El objeto de la declaracién
descrito anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacién pertinente de la Union: (6)
Directiva 2014/563/UE (7) Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias
las otras especificaciones técnicas en relacion con las cuales se declara la conformidad. (8) El
organismo notificado (nombre, nimero) (9) ha efectuado (descripcion de la intervencion) (10) y
expedido el certificado de examen UE de tipo: (11) Firmado en nombre de: (12) (lugary fecha de

expedicion): (13) (nombre, cargo) (firma):

CS (1) EU PROHLASENI O SHODE

(2) Jméno a adresa vyrobce: (3) Toto prohladSeni o shodé se vydavé na vyhradni odpovédnost
vyrobce. (4) Pfedmét prohlaseni: (5) VySe popsany predmét prohldSeni je ve shodé s pfisluSnymi
harmonizovanymi pravnimi predpisy Unie: (6) Smérnice 2014/53/EU (7) Odkazy na pfislusné
harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichZ zakladé se
shoda prohlasuje. (8) Ozndmeny subjekt (nazev, Cislo) (9) proved! (popis opatfeni) (10) a vydal
certifikdt EU prezkouseni typu: (11) Podepsano za a jménem: (12) (misto a datum vydani): (13)

(jméno, funkce) (podpis):




DA (1) EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

(2) Navn og adresse pa fabrikanten: (3) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa
fabrikantens ansvar. (4) Erkleeringens genstand: (5) Genstanden for erklaeringen, som beskrevet
ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning: (6) Direktiv
2014/563/EU (7) Henvisninger til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller henvisninger
til de andre tekniske specifikationer, som der erklaeres overensstemmelse med. (8) Det bemyndigede
organ (navn, nummer) (9) har foretaget (beskrivelse af aktiviteten) (10) og udstedt EU-
typeafpravningsattest: (11) Underskrevet for og pa vegne af: (12) (udstedelsessted og -dato): (13)

(navn, stilling) (underskrift):

DE (1) EU-KONFORMITATSERKLARUNG

(2) Name und Anschrift des Herstellers: (3) Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller. (4) Gegenstand der Erklarung: (5) Der oben beschriebene
Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: (6)
Richtlinie 2014/53/EU (7) Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt
wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, bezlglich derer die Konformitat
erklart wird. (8) Die notifizierte Stelle (Name, Kennnummer) (9) hat (Beschreibung ihrer Mitwirkung)
(10) und folgende EU-Baumusterprifbescheinigung ausgestellt: (11) Unterzeichnet fir und im

Namen von: (12) (Ort und Datum der Ausstellung): (13) (Name, Funktion) (Unterschrift):

ET (1) ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

(2) Tootja nimi ja aadress: (3) Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel: (4)
Deklareeritav toode: (5) Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjakohaste liidu
Uhtlustamisoigusaktidega: (6) Direktiiv 2014/53/EL (7) Viited kasutatud harmoneeritud standarditele
vOi muudele tehnilistele kirjeldustele, millele vastavust deklareeritakse. (8) Teavitatud asutus (nimi,
number) (9) teostas (tegevuse kirjeldus) (10) ja andis valja ELi taubihindamistéendi: (11) Alla

kirjutanud (kelle poolt/nimel): (12) (valjaandmise koht ja kuupaev): (13) (nimi, ametinimetus) (allkiri):




EL (1) AHAQZH SYMMOP®QSH> EE

(2) 'Ovopa kol disubuvaon Tou kaTtaoksuaoTn: (3) H mapouoa dHAWGN cuppuoppwaong ekdIdeTal e
OTTOKAEIOTIKY eUBUVN TOU KoTaokeuaoTr. (4) AvTikeipevo Tne dnAwong: (5) O otdxoc TNS dAwaong TTou
TTEPIYPAPETAI TTAPATTAVW £iVal CUP(PWYOC TTPOC TN OXETIKNA eVWOIOKN VopoBeaia evapuoviong: (6)
Odnyia 2014/563/EE (7) Ava@opeg OTa OXETIKA EVOPUOVIOUEVA TTOOTUTTO TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAIl N
OVOPOPEC OTIC AOITTEG TEXVIKEG TTPODIOYPOAPEC 0 OXEON WE TIC OTToleC dNAWVETAI N CUPHOPPWOnN. (8) O
KOIVOTTOINUEVOC 0PYOVIOHOC (Ovoua, apiBuog) (9) mpayuoToTtroinoe (Trepiypagn TG mapeuBaoncg) (10)
kol e€edwoe To TTIoToTToINTIKO £€eTOoNG TUTTOU EE: (11) Ymoypagn yio Aoyapiaopo Kail €€ ovOuaToC:

(12) (ToTmoc kol nuepounvia ekdooncg): (13) (ovoua, B€on) (uTToypoPn):

FR (1) DECLARATION UE DE CONFORMITE

(2) Nom et adresse du fabricant: (3) La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant: (4) Objet de la déclaration: (b) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus
est conforme a la Iégislation d'harmonisation de I'Union applicable: (6) Directive 2014/53/UE (7)
Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques
par rapport auxquelles la conformité est déclarée. (8) L'organisme notifié (nom, numéro) (9) a réalisé
(description de l'intervention) (10) et a délivré le certificat d'examen UE de type: (11) Signé par et au

nom de: (12) (lieu et date d'émission): (13) (nom, fonction) (signature):

HR (1) EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(2) Ime i adresa proizvodaca: (3) Za izdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je iskljugivo
proizvodac. (4) Predmet izjave: (5) Prethodno opisani predmet izjave u skladu je s relevantnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju: (6) Direktivom 2014/53/EU (7) Upucivanja na odgovarajucée
uskladene norme koje se upotrebljavaju ili upuéivanje na druge tehnicke specifikacije u odnosu na
koje se deklarira sukladnost. (8) Prijavljeno tijelo (naziv, broj) (9) provelo je (opis intervencije) (10) i
izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa: (11) Potpisano za i u ime: (12) (mjesto i datum izdavanja): (13)

(ime, funkcija) (potpis):




IT (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

(2) Nome e indirizzo del fabbricante: (3) La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto
I'esclusiva responsabilita del fabbricante: (4) Oggetto della dichiarazione: (5) L'oggetto della
dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione: (6)
Direttiva 2014/53/UE (7) Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle
altre specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita. (8) Se del caso, I'organismo
notificato (denominazione, numero) (9) ha effettuato (descrizione dell'intervento) (10) e rilasciato il
certificato di esame UE del tipo: (11) Firmato a nome e per conto di: (12) (luogo e data del rilascio):

(13) (nome, funzione) (firma):

LV (1) ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

(2) Razotaja nosaukums un adrese: (3) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $§ada razotaja
atbildibu. (4) Deklaracijas priekSmets: (5) leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst
attiecigajam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam: (6) Direktivai 2014/53/ES (7) Atsauces uz
attiecigajiem izmantojamiem saskanotajiem standartiem vai uz citam tehniskajam specifikacijam,
attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba. (8) Pazinota struktura (nosaukums, numurs) (9) ir veikusi

(darbibas apraksts) (10) un izdevusi ES tipa parbaudes sertifikatu: (11) Parakstits Sadas personas

varda: (12) (izdoSanas vieta un datums): (13) (vards, uzvards, amats) (paraksts):

LT (1) ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

(2) Gamintojo pavadinimas ir adresas:

(3) Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe. (4) Deklaracijos objektas: (5) Pirmiau
aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: (6) Direktyvg
2014/53/ES; (7) Nuorodos j susijusius taikytus darniuosius standartus arba kitas technines
specifikacijas, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis. (8) Notifikuotoji jstaiga (pavadinimas, numeris)
(9) atliko (dalyvavimo procese aprasymas) (10) ir iSdave ES tipo tyrimo sertifikatg: (11) UZ kg ir kieno

vardu pasiraSyta: (12) (iSdavimo data ir vieta): (13) (vardas ir pavarde, pareigos) (parasas):




HU (1) EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

(2) A gyartd neve és cime: (3) Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a gyarto kizardlagos feleléssége
mellett adjak ki: (4) A nyilatkozat targya: (5) A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a
vonatkozé unidés harmonizacios jogszabalyoknak: (6) a 2014/53/EU iranyelv, (7) Az alkalmazott
harmonizalt szabvanyokra vald hivatkozas vagy az azokra az egyéb mdszaki el6irdsokra valé
hivatkozas, amelyekkel kapcsolatban megfelel8ségi nyilatkozatot tetteké. (8) A (nevd, szadmu)
bejelentett szervezet (9) elvégezte a (a beavatkozas ismertetése) (10) és a kdvetkezd EU-
tipusvizsgalati tanusitvanyt adta ki:(11) A nyilatkozatot a kovetkezé gyartd nevében és megbizdsdbol

irtak ald:(12) (a kiallitas helye és datuma):(13) (név, beosztas) (alairas):

MT (1) DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA TAL-UE

(2) L-isem u l-indirizz tal-manifattur: (3) Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-
responsabbilta unika tal-manifattur. (4) L-ghan tad-dikjarazzjoni: (5) L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt
hawn fug huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjon: (6) Id-Direttiva
2014/53/UE (7) Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew ir-referenzi ghall-
ispecifikazzjonijiet teknici I-ohrajn li skonthom ged tigi ddikjarata I-konformita. (8) Il-korp notifikat (I-
isem, in-numru) (9) wettaq (deskrizzjoni tal-intervent) (10) u hareg i¢-certifikat tal-ezami tat-tip tal-

UE: (11) Iffirmat ghal u flisem: (12) (post u data tal-hrug): (13) (isem, funzjoni) (firma):

NL (1) EU-CONFORMITEITSVERKLARING

(2) Naam en adres van de fabrikant: (3) Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder
volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. (4) Voorwerp van de verklaring: (5) Het hierboven
beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie: (6) Richtlijn 2014/53/EU; (7) Vermelding van de toegepaste
relevante geharmoniseerde normen of van de andere technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft. (8) De aangemelde instantie (naam, nummer) (9) heeft een
(beschrijving van de werkzaamheden) (10) uitgevoerd en het certificaat van EU-typeonderzoek ...
afgegeven. (11) Ondertekend voor en namens: (12) (plaats en datum van afgifte): (13) (naam,

functie) (handtekening):




PL (1) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

(2) Nazwa i adres producenta: (3) Niniejszg deklaracje zgodnos$ci wydaje sie na wytgczng
odpowiedzialno$¢ producenta. (4) Przedmiot deklaracji: (5) Wymieniony powyzej przedmiot
niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: (6) dyrektywg 2014/63/UE, (7) Odwotania do odno$nych norm
zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych, w stosunku do
ktorych deklarowana jest zgodnos$é. (8) Jednostka notyfikowana (nazwa, numer) (9) przeprowadzita
(opis interwencji) (10) i wydata certyfikat badania typu UE: (11) Podpisano w imieniu: (12) (miejsce i

data wydania): (13) (imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):

PT (1) DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE

(2) Nome e endereco do fabricante: (3) A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a
exclusiva responsabilidade do fabricante. (4) Objeto da declaracéo: (5) O objeto da declaracao
acima mencionada estd em conformidade com a legislacao de harmonizacdo da Unido aplicével: (6)
Diretiva 2014/53/UE; (7) Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as outras
especificacoes técnicas em relacéo as quais a conformidade é declarada. (8) O organismo
notificado: (nome, nuimero) (9) efetuou (descricao da intervencao) (10) e emitiu o certificado de
exame UE de tipo: (11) Assinado por e em nome de: (12) (local e data de emisséo) (13) (nome,

cargo) (assinatura)

RO (1) DECLARATIA UE DE CONFORMITATE

(2) Denumirea si adresa producéatorului: (3) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe
raspunderea exclusivd a producatorului. (4) Obiectul declaratiei: (5) Obiectul declaratiei descris mai
sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii: (6) Directiva 2014/53/UE (7)
Trimiterile la standardele armonizate relevante folosite sau trimiterile la alte specificatii tehnice in
legatura cu care se declard conformitatea. (8) Organismul notificat (denumire, numar) (9) a efectuat
(descrierea interventiei) (10) si a emis certificatul de examinare UE de tip: (11) Semnat pentru si in

numele: (12) (locul si data emiterii): (13) (numele, functia) (semnétura):




SK (1) EU VYHLASENIE O ZHODE

(2) Meno a adresa vyrobcu: (3) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost
vyrobcu. (4) Predmet vyhldsenia: (5) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi
harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie: (6) Smernica 2014/53/EU (7) Odkazy na prisluiné pouZité
harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie, v suvislosti s ktorymi sa zhoda
vyhlasuje. (8) Notifikovany organ (nazov, &islo) (9) vykonal (opis zasahu) (10) a vydal certifikat EU
skusky typu: (11) Podpisané za a v mene: (12) (miesto a datum vydania): (13) (meno, funkcia)

(podpis):

SL (1) IZJAVA EU O SKLADNOSTI

(2) Ime in naslov proizvajalca: (3) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec.
(4) Predmet izjave: (b) Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o
harmonizaciji: (6) Direktiva 2014/53/EU (7) Sklicevanja na uporabljene harmonizirane standarde ali
sklicevanja na druge tehni¢ne specifikacije v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi. (8) Priglaseni
organ (ime, Stevilka) (9) izvedel (opis intervencije) (10) in izdal certifikat o EU-pregledu tipa: (11)

Podpisano za in vimenu: (12) (kraj in datum izdaje): (13) (ime, funkcija) (podpis):

FI (1) EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

(2) Valmistajan nimi ja osoite: (3) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla. (4) Vakuutuksen kohde: (5) Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa
koskevan unionin yndenmukaistamislainsdadannon vaatimusten mukainen: (6) Direktiivi 2014/563/EU
(7) Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu. (8)
[Imoitettu laitos (nimi, numero) (9) suoritti (toimenpiteen kuvaus) (10) ja antoi EU-
tyyppitarkastustodistuksen: (11) Seuraavan puolesta allekirjoittanut: (12) (antamispaikka ja -

paivamaara): (13) (nimi, tehtava) (allekirjoitus):

SV (1) EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

(2) Namn péa och adress till tillverkaren: (3) Denna forsédkran om Overensstammelse utfardas pa
tillverkarens eget ansvar. (4) Foremal for forsakran: (5) Foremalet for forsakran ovan Overensstammer
med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering: (6) Direktiv 2014/53/EU (7) Hanvisningar
till de relevanta harmoniserade standarder som anvants eller hanvisningar till andra tekniska
specifikationer enligt vilka dverensstammelsen forsakras. (8) Det anmalda organet (namn, nummer)
(9) har utfort (beskrivning av atgard) (10) och utfardat EU-typprovningsintyg: (11) Undertecknat for:

(12) (ort och datum) (13) (namn, befattning) (namnteckning)
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